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,,Csaszari és kiralyi udvari Schumann-tolvaj” — Schumann-hatasok
Dohnanyi Erné életmiivében™

Széles korben elterjedt és talan még manapsag is tartja magat az a nézet, hogy Dohnéanyi Erndre
leginkabb Johannes Brahms miivészete hatott. Nagy szerepe volt e felfogas elterjedésébent a
zeneakadémiai tanulmanyok idején (Orszagos Magyar Kir. Zeneakadémia, Budapest, 1894—
1897) komponalt c-moll zongorasétosnek (op. 1, 1895). A zeneszerzé-ndvendék akkori
stilusdnak alakulasaban meghatarozé szerepet jatszott Brahms elkotelezett hive, Hans Koessler,
Dohnényi zeneszerzés professzora. Koessler nemcsak sajat alkotdsaiban mutatott szoros
rokonséagot idedlja zenéjével, de tanitvanyai is Brahms stilusaban komponaltak ideig-6rdig. Mig
a szerz6 muveinek tobbségét hosszu évtizedekig nem, vagy csak alig adtak eld, addig az op. 1
a legismertebb Dohnanyi-darabok egyike, melyben valdban -eltéveszthetetlen Brahms
befolyasa. Nem csoda, hogy a c-moll zongorasotos alapjan az a feliiletes vélemény alakult ki,
hogy Dohnanyi a kés6bbiekben is Brahms nyomdokain haladt tovabb. Kétségtelen, hogy
Dohnanyi a német zenei hagyoméanyokat kdvette, életre szol6an azonban nem Brahms, hanem
két masik zeneszerzo tett Dohnanyira kitérdlhetetlen hatast: Ludwig van Beethoven és Robert

Schumann.

Schumann miivei Dohnanyi legkorabbi zenei élményei kozé tartoztak. Fiatalkori
kompozicidinak listajan végig tekintve szinte nyomon kdvethetd, milyen darabokkal ismertette
meg tanitvanyat zongoratanara, Forstner Karoly. A pozsonyi dom orgonistdja nem gyotorte
ujjgyakorlatokkal és etlidokkel novendékét, hanem hagyta jatszani és fejlodni. Persze egy kis
skalazas nélkiil nem ment a dolog. Etiidoket is kellett jatszanom, de nem sokat — emlékezett

2

Dohnanyi.© Bizonyara Forstner pedagogiai koncepcidjat tiikrozi, hogy a juvendlidkban

minddssze két etlidot talalunk, viszont annal tobb eldadasi darabot. A Bagatellek (cisz, D, a, D)

*A tanulmany a BTK Zenetudomanyi Intézet 20-21. Szazadi Zenei Archivumanak szervezésében létrejott Zene
és zeneélet a 20. szazadi Magyarorszagon zenetudomanyi (online) konferencia (2021. majus 6.) bdvitett,
szerkesztett valtozata. Az E-dur Novellette cimlapjanak masolatdért a 20-21. Szazadi Zenei Archivum
munkatarsainak, a fisz-moll kvartett és a Heda tisztazatanak kézirataért a British Library-nek tartozom koszonettel.
! Kodaly Zoltan megallapitasa. Idézi Vazsonyi Balint: Dohndnyi Erné. Budapest: Zenemiikiado, 1971. Masodik
kiadas: Budapest: Nap Kiado, 2002, 178.

2 Kiszely-Papp Deborah (kozr.): ,»Emlékkényvembdl.« Dohndnyi Erné eléaddsa a Magyar Radiéban. Budapest
I, 1944. januar 30. vasarnap, 18 6ra”. In: Sz. Farkas Marta és Kiszely-Papp Deborah (szerk.): Dohndnyi Evkényv
2003, Budapest: MTA Zenetudomanyi Intézet, 2004, 36.
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és a komoly hangzasi szonatik (A, g, B) Beethoven-stidiumokat valdsziniisitenek.® A
Tarantellak (e, e, ¢), a Mazurkak (C, b, B), az Impromptu-k (A, f,) a Scherzok — Scherzo (A),
Scherzino (a), 2 kleine Scherzandos (e, G) — és a Walzer (cisz) Chopinre utalnak, mig a 6
Fantasiestiicke, a Romance (a, Fisz), egy tovabbi Fantasiestiicke (A), és mindenekeltt a Heda,
valamint a Novelette (E) Schumannt juttatjak esziinkbe. Utobbi miinél Dohnanyi nem is titkolta
inspiracidja forrasat. A ra mar akkor is jellemz6 humorral és Onironidval jelezte neve mellett
Kunwald Elzanak dedikalt példany cimlapjan: ,,Dohnanyi Erné csaszari és kiralyi udvari

Schumann-rablo” (1. kép).

1. kép, Dohnanyi: E-dur Novelette — cimlap (British Library, Add. MS. 50,790. Masolat:
MTA BTK Zenetudoméanyi Intézet 20-21. Szazadi Magyar Zenei Archivuméanak Dohnanyi-

gylijteménye)

% Ismeretes, hogy a kilenc-tiz éves Dohnanyi laprdl olvasisai soran Beethoven Osszes szonatijat megismerte
Vazsonyi: i. m.: 26.
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Eletrajziréja, Vazsonyi Balint szerint a tizenkét éves zongorista elsd jelentés szereplése
is — mellyel kilépett az iskola és az otthon keretei koziil — egy Schumann-miithéz, az Esz-dar
zongoradtds (op. 44) eldadasdhoz fiizédott.* Schumann darabja meghatarozé szerepet
jatszhatott abban is, hogy még ugyanabban az évben, 1889-ben Dohnanyi egyik elsé
kamaramiivét éppen egy zongorasdtdsre komponalta.> Mi tobb, nem kizart, hogy éppen a
Schumann-kvintettet jatszva ismerte meg és fel ciklus miiveinek® szélsd tételeit 6sszefogd
témakapcsolat dramaturgiai hatasat; nagyjabol innen datilhatd az az egész életmiivén at
kovetett tudatos zeneszerzdi koncepcié — az altalam Dohnanyi-névjegynek nevezett jelenség’ —
, melynek sordn az els6 tétel fotémaja a ciklikus egység megtestesitdjeként ujbol megjelenik az

utolsoban.

Schumannra gyanakodhatunk a fisz-moll zongorasnégyes létrejottét illetden is.® Az
1891-93-ban keletkezett alkotas még mentes a Koessler-kozvetitette Brahms-hatastol. Ennek
nemcsak tételelrendezése egyezik Schumann op. 47-es Esz-dir zongoranégyesével,® de a

ritmikaja, a harmoniak és a forma is esziinkbe juttatja Schumannt (2. kép).

4 Vazsonyi: i. m., 27-28. A koncert kritik4it ldsd Gombos Lészl6 et alia: Dohnanyi Ernd miivészi tevékenységéek
sajtorecepcioja. I. rész. A palyakezdd évek (1887. janudr — 1898. éprilis). Sz. Farkas Marta és Kiszely-Papp
Deborah (szerk.): Dohndnyi Evkonyv 2003, Budapest: MTA Zenetudomanyi Intézet, 2004, 153—156.

5 B-dur zongoraskvintett (befejezetlen), 1889, Pozsony. British Library (London), Add. MS. 50,791, fols. 9-24.
Lasd James Grymes: Ernst von Dohndnyi. A Bio-Bibliography, 30.

6 Néhany esetben nem ciklikus miiben is talalunk példat, 1asd doktori disszerticiom Dohnanyi-névjegy fejezetének
7. tablazatat. Kovacs llona: ,, Alkotoi folyamat Dohnanyi Eyné zeneszerzoi mithelyében. A kamarazene-vazlatok
vizsgalata”.  Budapest: Liszt Ferenc Zenemivészeti Egyetem, 2009, 81-136, ide: 90-92.
https://apps.Ifze.hu/netfolder/PublicNet/Doktori%20dolgozatok/kovacs_ilona

7 Kovacs: i. m., 81-136.

8 A fisz-moll kitiintetett szerepérél Schumann életmiivében liasd Richter Pal: ,,Valloméisok életutak
metszéspontjaban Az imadott ndalak Schumann és Brahms miivészetében”. Magyar Zene XLV/4. (2007.
november), 404-407.

° A gyors 1. tétel utdn a 2. tétel mindkettdben Scherzo, a 3. tétel lasst, a 4. ismét gyors temp6ji. Dohnéanyi fisz-
moll zongorasnégyesének Thomas M. Cimarusti altal kozreadott kiadasaban (Musikverlag Doblinger Wien, 2010,
lemezszam D. 19771) a 2. és 3. tétel felcserélve szerepel.


https://doi.org/10.23714/mza.10030

Kovécs Ilona: ,,Csaszari ¢s kiralyi udvari Schumann-tolvaj” — Schumann-hatasok Dohnanyi Erné
¢letmivében
Megjelenés helye, ideje: BTK ZT1, 20-21. Szazadi Magyar Zenei Archivum, 2023
DOl-azonosito: https://doi.org/10.23714/mza.10030

(\L&O\tkLO N e : ' ’
N /;,w-/wnrx‘ “ih 4 %
Alare medeveke ot . ) B
s - — — p— — —
4 Atlomoderady -

l ,.‘}20 anvdousdo I o i e |
N doll | e S |
T - i . 7_’7_._'4\ ‘,;7\ T . - :/’ . — . = ’ -
’L*#Jtl&%/%(,hmf L A P i?{; %%ié?, ol __ ‘
(X e T = 2 = —ertt =L — ety L
LY v ; - - e s
P ooz —
' z P z = z > z |

= F z g z § 3
2. kép, A fisz-moll zongoras-kvartett 2. tisztazatanak kezdete (British Library, Add. MS.

50,793)

Figyelemre mélto, hogy Vazsonyi Bélint a két évvel késobb keletkezett, immar Koessler
osztalyaban komponalt op. 1-bél is — a legbrahmsosabb Dohnanyi-darabbol — Schumannt véli
kihallani. Szerinte a német mestert idézi a zongoradtos lassu tételének fotémdja.l® A mii egy
masik avatott eléadoja, Frankl Péter pedig a kvintett 4. tételének melléktémajat érzi Schumann-
stilusidhoz igen kozelinek.!' Valoszinii, hogy Hugo Wolf rendkiviili modon &riilt volna e
gondolatoknak, hiszen — ha attételesen is, de — mindkét el6adoi megjegyzés 6t igazolja. Wolf
ugyanis egyik Brahmsot ostorozo, vitriolos kritikdjaban nem kevesebbet allitott, minthogy

,[Brahms] egész termése egyetlen nagy variacid6 Beethoven, Mendelssohn és Schumann
9912

miveinek témajara.

A zongoramiivész-Dohnanyi paly4jan is az egyik legfontosabb zeneszerzé volt
Schumann.  Zeneakadémiai  tanulmanyai  befejeztével  Eugen  d’Albert  nyari
,,mesteriskolajaban”, a starnbergi to partjan fekvé Bernriedben tobbek kozott Schumann fisz-
moll szonatdjat is atvette az egykori Liszt-tanitvannyal, amit aztan mar ugyanez év 6szén, 1897.
oktober 1-jén jatszott elsdé berlini bemutatkozd koncertjén. A jelentés Schumann-
zongoramilvek mind ott sorakoztak Dohndnyi repertodrjan, néhany koziiliik hosszl évtizedekig
szerepelt hangversenyein. Ilyen volt példaul a Carnaval (op. 9), a Szimfonikus etiidék (op. 13),

a Kinderszenen (op. 15), a Kreisleriana (op. 16), a C-duar fantazia (op. 17), az a-moll

10 Vazsonyi: i. m., 324.

11 Lasd Kovacs Ilona: ,Interpretacid és analizis Dohnanyi Ernd kamarazenéjében. Beszélgetés Frankl Péter
zongoramiivésszel”, in: Laskai Anna-Ozsvart Viktoria (szerk.): Dohndnyi-tanulmdnyok. Budapest:
Bolcsészettudomanyi Kozpont Zenetudomanyi Intézet, 2021, 194.

12 A kritika részletét idézi: Ludwik Erhardt: Brahms. Budapest: Zenemiikiado, 1987, 286.
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zongoraverseny (op. 54) vagy éppen az Esz-dur zongoras kvartett (op. 47) és kvintett (op. 44)
iS. Dohnanyi — jo szokasa szerint — mas szerz6khoz hasonléoan Schumannt6l sem csak a
zeneszerz6 népszerii miveit vitte podiumra. Leglatvanyosabb példaja e torekvésének egy
kiilonleges hangszerdsszeallitasa miatt még manapsag is ritkan jatszott kamaradarab — az
Andante és variaciok két zongorara, két csellora és kiirtre — eldadasa, melyet elsé alkalommal
1906-ban Krefeldben volt lehetdsége miisorara tlizni, legkzelebb pedig 1954-ben, Tallahassee-

ben.t® Ugyanennek a miinek a kétzongoras valtozatét is eljatszotta néhanyszor.*

Dohnanyi anyanyelvi szinten beszélt ,,schumannul” — is. Jol ismert a torténet: egyik
ifjusagi hangversenyén részleteket jatszott a Jugendalbumbol, am nem jutott eszébe a Kis fuga
cimii darab témdja. Dohnanyi nem jott zavarba: egy ugyanolyan zsaneri és ugyanannyi ideig
tartd A-dar fugat rogtonzott, mint amilyet Schumann irt, csak éppen az 6vé volt a téma. Az
improvizéacioé annyira megtévesztéen schumanni volt, hogy a kozonség soraiban 1ilé Kabos

Ilonka elhitte, 6 nem ismeri eléggé a darabot. *°

Végiil még egy adalék a zongoramiivész-Dohnanyi és Schumann kapcsolatahoz:
Vazsonyi ugy vélte, hogy Schumann fedezte fel és talan az 6 irasanak koszonhetden jutott el
Dohnanyi — repertoarjanak egyik ikonikus darabjahoz — Schubert G-dur Fantazia-szonatajahoz
[op. 78, D894].® Ez a mii — melyet Schumann formijiban és szellemében is a
legkiemelkeddbbnek tartott az 4ltala tirgyalt Schubert-szonatak koziil!” — Dohndnyi
zongoramilvészi palydjanak szimbolumava valt, 1907-t61 1959-ben adott wutolso

szolohangversenyéig szerepelt miisorain. '8

Dohnényi tanarként is sokat tett Schumannért. Egyik legragyogobb tanitvanyaval,
Fischer Annie-val példaul még a miivészn6 zeneakadémiai tanulmanyai utan is dolgozott az a-

moll zongoraversenyen: a podiumon Dohnanyi vezényelt, a palyaja kezdetén allo Fischer Annie

13 Andante és variaciok két zongorara, két csellora és kiirtre, WoO 10 (Orig. Fassung), 1906. 10. 28. — Krefeld;
1954. 01. 08. — Tallahassee

14 Andante és variaciok két zongorara, op. 46 (a szerzd atirata), 1915. 10. 27. — Berlin; 1916. 01. 16. — Budapest;
1928. 02. 07. — Budapest; 1959. 05. 25. — Tallahassee.

I5A torténetet Dohndnyi monografusa, Vazsonyi Balint is idézi: i. m., 87.

16 Vazsonyi, Dohnanyi Erné, 116-118.

17 Schumann harom Schubert-szonatat — a G-dur Fantazia-szonatat [op. 78, D894], az a-moll szonatat [D845] és a
D-dar szonatat [D850] — emlit meg ,,Felix Mendelssohn-Bartholdy: Zongoraszonata, op. 6, Franz Schubert:
Szonatak” cimil irdsdban. In: Robert Schumann: Vilogatott irdsok. Ford.: Hamburger Klara. Budapest:
Roézsavolgyi és Tarsa, 2020, 122.

18 Dohnanyi utolso szoloestjét 1959. aprilis 19-én Athens-ben (Ohio) adta.
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jatszotta a sz6lot. A hangversenyrél Weiner Laszl6 is megemlékezett, zenei naplojaban a fiatal

Dohnanyi jatékahoz hasonlitotta Fischer Annie interpretaciojat’® (3. kép).
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3. kép, Részlet az 1934. februar 19-én elhangzott hangverseny kritikajabol (Weiner Laszl0)

Tudunk arrél is, hogy Tallahassee-ben, a Floridai Allami Egyetem professzoraként
Dohnanyi tanitotta és novendékei nyilvanosan jatszottak is a Szimfonikus etiidoket (op. 13), a
Kreisleriana-t (op. 16), a fisz-moll (op. 11) és a g-moll szonatat (op. 22).2° Egyik amerikai
tanitvanya zongoraéraira emlékezve megemlitette, hogy Dohnanyi segitette abban, hogy

megtalalja Schumann Kinderszenenjében (op. 15) a szélamok egyensulyat, és amikor

19 [Fischer Annie] a Liszt versenyek 6ta nem szerepelt pesti pédiumon, igy ez évben ma lépett el6szor a kézonség
elé Schumann a-moll konzertjével. Schumann az ifjusag koltdje, egész egyéniségét megismerjiik ebbol a miibal.
Nincs ennek mds tartalma, mint a gondtalan fiatalsag poetikus dlma. Es Fischer Annie a legesoddlatosabb poéta.
Mintha csak a fiatal Dohnanyi iilne a zongorandl. Tud bamulatosan férfias is lenni és technikdajanak vardzsaval
nem végez biivészmutatvanyokat, hanem tudatosan egyesiti azt miivészetével. Ez a lany maris megtalalta a zongora
lelkét és a koltok almait. Ez a lany boldog ember lehet. — Nagy lelkesedéssel fogadtak, megérdemelt szeretettel. A
hangversenyt 1934. februar 19-én rendezték. A teljes recenziot ladsd: Kovacs Ilona: Dohndnyi Ernd uj
perspektivaban. Budapest: Gramofon Kiadé, 2019, 350.

20 Marion Ursula Rueth: ,,The Tallahassee Years of Ernst von Dohnanyi”, szakdolgozat. Tallahassee: Florida State
University, 1962, 230.
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Beethoven op. 110-es szonatajat tanulta, tanara azt kérte, hogy jatssza a figaexpoziciot ,,még

espressivobban, [...] mintha Schumann irta volna.”*

Nem talzas tehat azt allitani, hogy Robert Schumann miivészete Dohnanyi palyaja
minden teriiletének fontos része volt, és nem csoda, hogy ez a jelenlét nyomott hagyott

Dohnényi kompozicidiban.

Schumann zenéjében (és irdsaiban) meglehetdsen sok az olyan rejtjeles utalas, melyet
csak a beavatottak sziik kore ismerhetett, melyet részint Clara Wieckt6l valo eltiltasa, részint
gazdag irodalmi miiveltsége magyarazhat. A Dohnanyi-életmiiben — hasonléan Schumannéhoz
— tobb olyan miivet is talalunk, amiben a zeneszerzé olyan témat vagy motivumot hasznalt,
melyek hangjai neveket, értelmes szavakat, esetleg kodolt iizenetet tartalmaznak. Dohnanyi
Heda. Hat zongoradarab cim{i miive hallatan mindenképpen esziinkbe juthat az ABEGG-
varidaciok, a Carnaval vagy éppen a Niels Gade dan komponista nevére épiilé6 Nordisches Lied
cimi darab az Album fiir die Jugend (op. 68) sorozatbol. A Hedat szerzdje Hedwigiana cimmel
jegyezte be mijegyzékébe,?? ismét felfedve otletadd modelljét. 1891-ben egy nyaralas
alkalmaval ismerkedett meg Pongracz Hedaval Kisherestyénben. A tizennégy éves Dohnanyi
bizonyara 6rommel fedezte fel, hogy a lany keresztnevének négy betiije zenei mottoként

hasznalhato, melyet hat variacioban és 6t kiillonbozé hangnemben hasznalt fel (1. tdbldzat).

- a-moll Andante Schumann-alluzid
G-dar Allegro indulo
Schumann-alluzid
e-moll - Valse
Chopin-alluzié
"4 G-dur Allegretto Schumann-allizio
- C-dur - Schumann-allazio
- H-dar Andante Schumann-alltzio

1. tablazat, A Heda/Hedwigiana hangnemterve

2L Catherine A. Smith: ,,Dohnanyi as a Teacher”. Clavier 16/2 (February 1977): 16-18. Magyarul: Kovécs Ilona
(ford.): ,,Dohnanyi-metodika (3.)” Parlando 47/1 (2005), 14-18. http://www.parlando.hu/Dohnanyi3.html. M. U.
Rueth szakdolgozatiban (lasd a 19. labjegyzetet) a Dohnanyi-tanitvanyok altal eléadott miiveket is listazta. E
szerint Smith nem jatszotta nyilvanosan a Kinderszenen-t, 6ran azonban atvette Dohnanyival.

22 Erneste de Dohndnyi: Hedwigiana. British Library, Add. MS. 50,808, fol. 2".
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E darabjanak nemcsak kompozicios eszkoze (nevet formazo zenei hangok hasznalata), hanem
nyelvezete is eltéveszthetetleniil Schumannt idézi. A fiatal Dohnanyi valdsziniileg fontosnak
tartotta e kompoziciojat, mivel a darab két tisztdzatban is rdnk maradt: a korabbi verziot a

British Library-ben (4. kép),?® az ehhez képest javitott késdbbi példanyt az OSZK-ban 6rzik.?
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4. kép, Heda, 4. variacio — tisztazat (British Library, Add. MS. 50,790, fol. 47")

Dohnanyi érett darabjai kozott is talalunk nevekre utaldé kompoziciokat. Galafrés
Elséval valo ismeretségiik hajnalan keletkezett a Drei Stiicke (op. 23), melyben mindhdrom
darabban ott az E-G-E-D motto, a szinésznd és a zeneszerzé monogramjai. Az Aria-ban és a
Valse impromptu-ben mar rogton a darab kezdetén megjelenik a motivum (egyébként mindkét

darabban tobb alkalommal is felbukkan még). A Capriccio-ban azonban kissé keresnie kellett

23 British Library, Add. MS. 50,790, fols. 46-49". Ez francia cimmel szerepel: Piéces sur le nom 'Heda’ pour
Pianoforte composées et dediées a la petite Heda de Pongrdcz par Erneste de Dohnanyi 1891.

% Orszagos Széchényi Konyvtar (Budapest), Ms. Mus. 6.359, aminek mar magyar cime van: Heda. Hat
zongoradarab a kis Pongrdcz Hédanak.
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Galafrés Elsanak, vajon hova rejtette el a szerz6 az E-G-E-D hangokat. Dohnanyi persze segit
a dinamikaval és a hangstly-jelekkel: a 16. itemt6l indul a kérdéses négy hang, ugyanabban az
alakban, mint az el6z0 két darabban. Ha Galafrés figyelmesen atnézte a darabot, a négy hangnak
még tovabbi két alakjat is felfedezhette a Capriccio-ban, az egyiket a 43. iitemt6l induldan,
ezuttal megfordul a motto iranya, feliilr6l hajlanak le a hangok, a masikat pedig az 52. iitemtdl,
a két név kezddbetiiit ezuttal gyongy6zd tizenhatod-girlandokba rejtette el a szerz6. Mivel a
tizenhatodos formula tobbszor is felhangzik, ugyanugy a fétéma kezdémotivumaval is a
balkézben, mint a 28. iitemben, éppen ezért a E-G-E-D mottonak koszonhetéen
gyanakodhatunk, hogy a 28. iitemben nem is E-F-E-D-t, hanem E-G-E-D-t irt Dohnanyi és talan

ez esetben sajtohibardl van szo.

Az elézdekhez képest sokkal rejtettebb utaldsai vannak az 1903-as gordonkara és
zenekarra komponalt D-dur Konzertstiick-nek (op. 12), melyben a zeneszerzé nagybeteg
édesapjatol bucsuzott.”® Bizonydra méar a hangnem-vélasztas sem volt véletlen: D, mint
Dohnanyi. Bar egy D tonalitdsu darabban nem meglepd a D hangok jelentds szdma, mégis
feltind a D orgonapontok hangsulyos jelenléte, hosszabban a mii kezdetén, illetve a végén,
utoébbinal 86 litemen keresztiil. Ennél azonban szignifikansabb, hogy a Dohnanyi Erné és
Dohnanyi Frigyes monogramjait jelképezd D, E, F vagy Fisz hangok — a forma és a zenei
mondanivald szempontjabol — stratégiailag hangstilyos helyeken hangzanak fel és fon6dnak
egybe. Az egyik legszebb megnyilatkozasa a fin apa iranti szeretetének a mi lassu
kozéprészében a cstcspontot felvezetd szakasz. Itt szinte tobzodnak a neviikre utald
motivumok, amikhez talan a formarész lezarasaban haromszor is elhangzé (az eredetihez képest

kissé elhangolt) desz-esz-f-(a’) motivumok is idesorolhatok.?®

A Schumann-hommage legosszetettebben a Winterreigen. 7iz bagatell (op. 13) cimi
Dohnanyi-miiben jelenik meg. A zeneszerz6 a darabot bécsi bardtainak szanta, kzos emlékeik
felidézéseként, mintegy bucsuképpen Berlinbe koltozése eldtt.?” Az elsd és az utolso tétel
kivételével a bels6é nyolc karakterdarabban a baratok portréi jelennek meg (2. tdblazat),
melyekkel Schumann Carnavaljara asszocialhatunk. A német zeneszerz6 iranti hodolat a mi

egészében konzisztens, mind zenéjében, mind a zenén kiviili utalasaiban is. Schumann tobb

%5 A mii sziiletése utin Dohnanyi Frigyes (1843-1909) még hat évet élt. Vazsonyi szerint ezzel a darabbal
édesapjanak allitott emléket Dohnanyi Ernd. Vazsonyi, i. m.: 106.
Zhttps://www.youtube.com/watch?v=eNHs1p20AUK&t=789s. Az Adagio 6.34-t51 kezdddik.

2 Dohnanyi a darabot végiil Berlinben fejezte be, elészor pedig Bécsben adta eld, 1906. november 29-én.
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alkotasa és a Winterreigen kozti intertextualitas nem csupan az egyes tételekben érhetd tetten,
hanem szintet 1épve az egész ciklust atszovi. A német zeneszerz0 nevét konkrétan emliti a
sorozatot bevezeté Victor Heindl-vers,?® mely egyrészt el8szo-kdlteményként szolgal,
ugyanakkor el6revetiti az alkotas hangulatat, zenén tili dimenzidkat adva az opusznak. E
mellett egy masik dokumentumban, egy 1956-ban irt miiismertetében Dohnanyi szavakkal is
hivatkozik Schumannra: ,[...] a teljes m{ dedikacidja Robert Schumann szellemének [szol] —

ez az elsd darabbol deriil ki, mely Schumann Papillons-anak elsd dallamat hasznalja.”?®

- Cim Ajanlas
- Widmung _
_ Marsch der lustigen Briider An Freund Bob
_ An Ada [Ada Mary Thomas]
- Freund Victor’s Mazurka [Victor Heindl]
_ Spharenmusik An Freund Korwin
_ Valse aimable An Freund Jan
_ Um Mitternacht An Freund Aujust
_ Tolle Gesellschaft An Freund Naz
_ Morgengrauen An Freund Lindner
_ Postludium _

2. tabldzat, A Winterreigen. Tiz bagatell (op. 13) szerkezete

2 Victor Heindl fontos szerepet jatszott Dohnanyi tobb vokalis miivének megsziiletésében. Heindl irta a
Waldelselein (1906) cimii dal és a Sechs Gedichte von Victor Heindl (op. 14, 1906—7) dalciklus szévegét, valamint
a Tante Simona (op. 20, 1911) cimi egyfelvonasos opera librettojat.

2 A levél Winterreigenre vonatkozo része a kovetkezé: ,,The title WINTERREIGEN cannot be literally translated.
»Reigen” means ,,Round Dance”, but the word has also a figurative meaning for which there is no word in English.
The 10 pieces were composed in 1905, after I left Vienna to assume a professorship at the Konigliche Hochschule
fiir Musik in Berlin. The WINTERREIGEN was a farewell present to my friends in Vienna. Each piece was
dedicated to a different one, while the dedication of the whole to the spirit of Robert Schumann is revealed in the
first piece WIDMUNG (Dedication) by its use of the first melody from Schumann’s PAPILLON. The titles of the
other pieces do not need much explanation: MARSCH DER LUSTIGEN BRUDER (March of the Jolly Fellows),
An Ada (To Ada), based on the notes A-D-A, FREUND VICTOR’S MAZURKA (Friend Victor’s Mazurka) a
transformation of a Mazurka composed by Friend Victor, SPHERENMUSIK (Music of the Spheres) in
remembrance of a baloontrip (non dirigible) in 1904 before the existence of aeroplanes, VALSE AMIABLE
(Amable Waltz), also based on motives of the friend to whom it is dedicated, UM MITTERNACHT (At Midnight),
TOLLE GESELLSCHAFT (Boisterous Party), and Morgengrauen (Dawn). The last piece, POSTLUDIUM ends
with the notes A-D-E, ADE, which is an Austrian slang for ADIEU (farewell).” [A nagybetiis kiemelések
Dohnanyitol szarmaznak.]
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A nyitédarab cime — Widmung — Schumann Mirtuszok cimii dalciklusanak kezdetét is
emlékezetiinkbe idézheti. Nem tudjuk, hogy dalciklus elsé darabjaval valdé azonos cim
mennyire volt szandékos Dohnanyi részér6l, a szerz6i megnyilatkozasban emlitett Papillons-
idézet azonban mindenképpen tudatos elhatarozas eredménye. Elgondolkoztato, hogy bar az
eredeti €s felidézése nem azonos hangnemben sz6l, de azonos hangrél, A-rél indul mindkettd.
A Papillons-hoz és a Carnaval-hoz hasonléan a széls6 tételek kozti, elére megtervezett
organika is jelen van a darabban, Dohnanyi a sorozaton beliili rokonmotivumok alkalmazasaval
teremt kapcsolatot a tételek kozott. A Widmungban a jobb kéz dallama ugyan lefelé iranyuld
tritonusszal indul, és egy fellép6 kisszekunddal folytatodik, a Postludium A-D-E motivuma
pedig ugyan tiszta kvint-nagyszekund, am ennek ellenére nem nehéz felismerni a két széls6
tétel kezdémotivuma kozti rokonsagot. A mindkettében meglévo arpeggio-szeri kiséret tovabb
erdsiti a sz€Is6 tételek kozti kapcsot. A Morgengrauen 6-7. iitemének motivuma e ketté rokona,
ahol a lefelé 1épés kis szeptimre tagul. Talan csak a véletlen miive, de a Widmung elsé négy
hangja — az Esz-A-B-C — halvanyan a Carnaval Schumann nevét megjelenité szfinxének

hangjait is emlékezetiinkbe idézi.

A Winterreigen schumanni mintainak teljeskorii elemzése meghaladna jelen tanulmany
kereteit, ezért a tovabbiakban csak cimszavakban emlitek néhanyat. A 2. tétel cime — Marsch
der lustigen Briider, és nyilvanvaldan a darab karaktere is — nyilt utalas a Carnaval A David-

szOvetség harca a filiszterek ellen cimi zarotételére.

A Carnaval néi portréira alludal a 3. tétel (Ada):3° Dohnéanyi egyfeldl zenei arcképet
festett ismerdsérol, masrészt szerencsés modon a holgy nevének betliit zenei hangokként lehet
értelmezni, meg lehet szolaltatni. A minddssze egyoldalas, rovid darabban a buicsu felett érzett
szomorusag sokféle modon kifejezédik. Az elvalas miatt érzett banatra utalnak az elsé két sor
passacaglia-szert, lefelé menetelé kromatikus basszushangjai, valamint a 3-4-5. sor balkéz

sz6lamanak kromatikus menetei; a fajdalmat jelképez6é d-moll hangnem; a minden iitemben

30 Lehetséges, hogy a darab Ada Mary Thomas zongoramiivésznd, késébb Lady Heath (1897-1966) portréja. Lasd
Kusz Veronika (kozr.): ,,Levél Peter Andryhoz. (1956. november 18.”. In: Dohnanyi Erné. Valogatott irasok és
nyilatkozatok. Budapest: Rozsavolgyi és Tarsa. 2020, 124. Robin Wildstein Garvin azonban Kilényi Edwardra
hivatkozva egy norvég lany zenei arcképének megvaldsitasat sem zarja ki (bar az elobbi feltételezést
valoszinibbnek tartja). A norvég kapcsolatra utalhat az a tény, hogy e tétel sok tekintetben hasonloésagot mutat
Edvard Grieg g-moll balladajaval. Lasd Garvin: ,,Self-ldentification in the Romantic Tradition. Dohnanyi’s
Winterreigen, Op. 13”. In: James A. Grymes (ed.): Perspectives on Ernst von Dohndnyi. Ed. Lanham-Toronto—
Oxford: Scarecrow, 2005, 118.
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kitartoan felhangzo A—D—A hangok és a végén e mottd Olelésre utaldo egybefonodasai is.
Figyelemre méltdo egybeesés, hogy Schumann a C-dur fantaziaban ugyancsak az A-D

hangokkal kodolta Clara nevét.®

A 4. tétel Victor Heindl mazurkajanak transzformacioja — ez a komponista szerzoi
ismertet6jébdl tudhato.? Bér a tétel Chopint is megidézi, talan nem tiinik tilzasnak, ha a
Carnaval mazurkaszerii tételei — az Arleqin és a Chiarina — is esziinkbe jutnak. A darabot
humorral (Mit Humor) kéri eléadni a zeneszerz6, ahogy Schumann is szamtalanszor kiirta ezt
az el6adoi utasitast.®® Az Aujust nevii baratjanak ajanlott Um Mitternacht (no. 7) cimi tételben
a szfinx talanyahoz hasonlithatd a kétszer is felhangzo két akkord, Aujust! felkialtassal a
kottaban. Talan csak Dohnanyi és baratja tudtak, mit takar ez a két akkord. A Tolle Gesellschaft
(no. 8, Kedves tarsasag) — ha lehet — még nagyobb technikai kihivas elé allitja az el6adot, mint
a Carnaval Paganini cimii tétele. S ha mindez még nem lenne elég, Dohnanyi nagyjabdl a darab
felétdl fokozatos gyorsitast kér a  zongoristatol, felidézve Schumann g-moll

zongoraszonatdjanak hires-hirhedt tempodjelzéseit.

Ha elfogadjuk a mii egyik el6addja, Lawrence Schubert véleményét,>* akinek a
Morgengrauen (no. 9) tétel szabalytalan ritmust oktavrepeticioirol a templom harangjai jutnak
eszébe, akkor ismét a Papillons-nal vonhatunk parhuzamot, ahol a darab végén a toronyora
titését is belekomponalta a zenébe Schumann. S ha mar a Papillons utolso tételét emlitettiik, a
komponista itt virtuéz moédon szimultan iitkozteti a darab fétémajat és egy — még Schumann
koraban is jol ismert (és rendeltetésszerlien hasznalt) — 18. szazadi dallamot (az un. ,,Nagypapa-
tancot”). Dohnanyi miiveiben is tobbszor talalkozunk ezzel a zeneszerz6i bravirral, példaul a
sok tekintetben a Winterreigen ikertestvérének tekintheté Humoreszkek-ben (op. 17). A
Humoreszkek — mely fécimével, belso tételeinek névadasaval is, de még inkabb zenekarszer(i
irasmodjaval — szintén Schumannra utal: a Dohnanyi-darab 3. tételének 3. variaciojaban — a

Papillons-hoz nagyon hasonlé médon — egyidében hangzik el a tétel témajat ado 16. szazadi

31 Lasd Schiff Andras magyardzatat a Clara-motivumrél a zongoramiivész mesterkurzusan (2017. médjus 4. —
London, Wigmore Hall). Schumann C-dir fantazidja (op. 17) Hamos Julia el6adasiaban hallhato.
https://www.youtube.com/watch?v=ZisV4IEUE71&t=2360s&ab_channel=JuliaHamos (18.30-t61).

32 Lasd a 29. labjegyzetet.

33 példaul a Davidsbiindlertéinzen (op. 6) 3., 12., 16. (utébbi Mit gutem Humor) tételének, a Fantasiestiicke (op.
12) 4. — Grillen cimii — tételének, a Novellettek 6. (A-dur, Sehr lebhaft, mit vielem Humor) tételének vagy a Fiinf
Stiicke im Volkston (op. 102) 1. tételének elején is Mit Humor olvashatd.

3 Dohnéanyi: Winterreigen / 6 Piano Pieces / 3 Singular Pieces, Label Catalogue Number: 8.554800, UPC Code:
0636943480021.
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pavane-dallam és a Gaudeamus igitur. Ha a teljes mii kontextusaban nézziikk az idézetet,

nyilvanvalo, hogy Dohnanyi nem Brahms Akadémiai iinnepi nyitanya el6tt hodolt a diakdallal.

A Postludium — a sorozat befejezése — a maga komplexitasaval éppagy 6sszefoglal, mint
darabban tobbszor is végigvonul téma, melynek harmadszori, sziikitett kvintre valtozoé inditasa
a Widmungot idézi. A téma els6 harom hangja a tiszta kvint-nagyszekund menettel ismét
tizenetet hordoz, melynek jelentését csak a darab legvégén fedi fel a szerz6: az A-—D—E a bécsi
szlengben az ADIEU megfeleldje, optimista kicsengése pedig a baratok 0jboli viszontlatasanak

reményét fejezi ki.
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